NOXON
NOVA I

Benutzerhandbuch

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das Audiosystem NOXON NOVA Il entschieden haben! Damit Sie
lange Freude an diesem Produkt haben, sind seine verschiedenen Funktionen in diesem

Handbuch beschrieben. Lesen Sie dieses Benutzerhandbuch vollstandig durch, und bewahren
Sie es sorgféltig auf.
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Netzwerkvoraussetzungen

Eine Breitbandverbindung zusammen mit einem kabelgebundenem bzw. drahtlosen
Access Point, Router oder einem dhnlichem Netzwerkgerat

Das Netzwerkgerat muss eine Ethernet-Netzwerkverbindung (LAN) oder eine drahtlose
WLAN-Verbindung (802.11 b/g/n) unterstitzen.

PC, Tablet oder Smartphone mit aktivierter Netzwerkfunktion. Das Netzwerk muss
dasselbe sein, an das Sie auch das Audiosystem NOXON NOVA Il anschlieRen mochten.

Sicherheitshinweise

Allgemein

Lassen Sie das Audiosystem NOXON NOVA Il nicht fallen, und halten Sie das Gerdt von
Flussigkeiten, Nasse und Feuchtigkeit fern. Anderenfalls kann es beschadigt werden.
Wenn Sie das Audiosystem NOXON NOVA Il aus einer kalten in eine warmere Umgebung
bewegen, warten Sie, bis das Gerat die neue Umgebungstemperatur angenommen hat.
Anderenfalls kann Feuchtigkeit im Gehduseinnern kondensieren und Fehlfunktionen
verursachen.

Halten Sie das Audiosystem NOXON NOVA Il von Staub und Schmutz fern. Anderenfalls
konnen die internen Schaltkreise beschadigt werden oder Fehlfunktionen auftreten.
Schiitzen Sie das Audiosystem NOXON NOVA Il vor Erschiitterungen, und stellen Sie das
Gerat nur auf eine Ebene, stabile Oberflache.

Bauen Sie das Gerat nicht auseinander.

Wenn Sie das Audiosystem NOXON NOVA Il iber einen langeren Zeitraum hinweg nicht
verwenden, trennen Sie es vom Stromnetz. Dadurch vermeiden Sie eine mogliche
Brandgefahr.

Verdecken Sie niemals die Liftungsschlitze am Gerat (z.B. mit einer Zeitung, Tischdecke,
Gardine usw.), um eine ausreichende Luftzirkulation und Kiihlung zu gewdhrleisten.

Es darf kein offenes Feuer (z.B. Kerzen) auf das Gerat gestellt werden.

Um die Bestimmungen zur abgestrahlten Hochfrequenzenergie bei WLAN einzuhalten,
halten Sie das Gerat mindestens 20 cm von Personen fern, es sei denn, die betreffende
Person bedient das Gerét.

Netzteil

Verwenden Sie nur das zum Audiosystem NOXON NOVA Il gelieferte
Netzteil.

Die Steckdose muss sich in der Nahe des Audiosystems NOXON A i
NOVA |l befinden und leicht zugdnglich sein.

Beriihren Sie den Netzstecker niemals mit nassen Handen, und

ziehen Sie beim Trennen des Netzkabels vom Stromnetz immer nur

am Stecker und niemals am Kabel.

Stellen Sie sicher, dass die Spannungsangabe auf dem Typenschild

lhres Audiosystems NOXON NOVA Il und der Netzstecker passend fiir

lhr Stromnetz und die zugehérige Netzsteckdose sind. Das Geréat kann

bei Anschluss an eine falsche Netzspannung zerstort werden!




Gefahr bei hoher Lautstarke

Regeln Sie die Lautstdrke herunter, bevor Sie sich Kopfhérer
aufsetzen. Erst nachdem Sie sich die Kopfhérer bequem
aufgesetzt haben, erhohen Sie die Lautstarke auf den
gewlinschten Pegel.

Um Gehorschdden zu vermeiden, schranken Sie die Dauer der
Verwendung mit hoher Lautstarke ein.

Pflege / Reinigung

Schalten Sie Ihr Audiosystem NOXON NOVA Il aus, bevor Sie es reinigen.

Reinigen Sie lhr Audiosystem NOXON NOVA Il niemals mit scharfen oder starken
Reinigungsmitteln. Anderenfalls kann die Oberflache des Gehduses angegriffen werden.
Benutzen Sie nur ein trockenes, weiches Tuch. Wenn das Audiosystem NOXON NOVA ||
sehr verschmutzt ist, konnen Sie ein leicht mit Wasser angefeuchtetes Tuch verwenden.
Bevor Sie das Gerat nach der Reinigung wieder in Betrieb nehmen, muss es vollstandig
trocken sein.

Falls Sie das Audiosystem NOXON NOVA Il versenden miissen, verpacken Sie es im
urspringlichen Verpackungsmaterial. Deshalb sollten Sie das Verpackungsmaterial
aufbewahren.

Entsorgung
Um das Gerat spater zu entsorgen, diirfen Sie es nicht in den Hausmiill werfen.
Elektrische und elektronische Gerate missen separat gesammelt Disposal

werden. Um Umweltschdden und Gesundheitsrisiken zu vermeiden,

entsorgen Sie lhre Altgerdte ordnungsgemaR. Wenden Sie sich im

Zweifelsfall an Ihre Millabfuhr, Umweltbehorde oder Ihren

Fachhéandler. Flihren Sie auch das Verpackungsmaterial einem I
umweltgerechten Recycling zu. Kartonagen konnen Sie in

Papiercontainer werfen oder an 6ffentlichen Sammelstellen abgeben. Folien und
Kunststoffe, die zur Verpackung gehoren, konnen Sie ebenfalls bei den 6ffentlichen
Sammelstellen abgeben. Schonen Sie die Umwelt. Altbatterien gehdren nicht in den
Hausmdill. Geben Sie sie an einer Sammelstelle fiir Altbatterien ab. Batterien miissen in
entladenem Zustand bei den entsprechenden Sammelstellen abgegeben werden. Sind
die Batterien nicht vollstandig entladen, miissen Sie MalRnahmen treffen, um
Kurzschliisse zu vermeiden.



3. Ubersicht und Tastenfunktionen
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Nr. Beschreibung Funktionen
1 Sensor fir Empfangt das Umgebungslicht
Umgebungslicht
2 Tasten Standby, Menu/Info, Mode, Tune —, Tune + und 5
Senderspeichertasten

3 3,2-Zoll-TFT-Bildschirm  Farbdisplay

4 Taste ,,Zuriick” Zurlick

5 Navigationsrad Lautstarke / Navigation / Driicken fir OK

6 Antennenbuchse Antenne mit F-Stecker

7 Schalter On/Off Ein-/Aus-Schalter

8 Kopfhoreranschluss 3,5-mm-Klinkenbuchse fir Kopfhorer

9 Line-In-Eingang 3,5-mm-Klinkenbuchse zum eingangsseitigen

Audioanschluss an eine Stereoanlage

10 Line-Ausgang 3,5-mm-Klinkenbuchse fiir Lautsprecher

11 Stromeingangsbuchse Stromversorgung

12 SPDIF-Ausgang SPDIF-Anschluss zum Anschluss an eine Stereoanlage

13 USB-Anschluss Zum AnschlieRen eines USB-Speichergerates, einer

externen Festplatte oder eines MP3-Players zur
Musikwiedergabe (nicht zum Aufladen externer Gerate
geeignet)

14

LAN-Anschluss

Ethernet-Anschluss



Fernbedienung

Driicken Sie mit dem Daumen auf die Abdeckung des
Batteriehalters, und ziehen Sie ihn heraus. Legen Sie

. 0 e eine Knopfzelle des Typs CR2025 mit 3 V ein. Achten Sie
dabei darauf, dass der Pluspol (+) oben liegt.

Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch
einen ungeeigneten Batterietyp ersetzt wird.
Recyceln Sie gebrauchte Batterien gemal der geltenden
Bestimmungen.

Achtung

Bei Verschlucken der Batterie besteht akute
Gesundheitsgefahr.

Dieses Produkt wird mit einer Knopfzelle (Batterie)
geliefert. Bei Verschlucken kann die Knopfzelle (Batterie)
binnen 2 Stunden innere, lebensgefdhrliche Veratzungen
verursachen.

Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von Kindern
NOXOou fern.

Wenn sich das Batteriefach nicht richtig schlieRen lasst,
verwenden Sie das Produkt nicht, und halten Sie es von
Kindern fern.

Wenn Sie glauben, dass eine Person eine Batterie
verschluckt hat, suchen Sie unverziglich einen Arzt auf.

Wichtige Hinweise zu Batterien:

- Versuchen Sie niemals, eine Batterie zu 6ffnen oder wieder aufzuladen. Es besteht
Explosionsgefahr!

- Versuchen Sie nicht, eine Batterie zu knicken oder zu beschadigen.

- Werfen Sie keine Batterien ins offene Feuer, und setzen Sie sie keinen hohen
Temperaturen aus.

- Wenn Sie diese Hinweise missachten, kann Batterieflissigkeit auslaufen und Sach-
oder Personenschaden verursachen.
Wenn Batteriefliissigkeit mit Haut oder Augen in Kontakt gerat:

- Spllen Sie die Batterieflussigkeit mit reichlich klarem Wasser weg.

- Reiben Sie sich nicht die Augen. Spilen Sie sie anstelle 10 Minuten lang mit klarem
Wasser aus, und suchen Sie umgehend arztliche Hilfe auf!

- Verwenden Sie nur gleiche oder baugleiche Batterietypen. Es besteht
Explosionsgefahr!

- Nehmen Sie leere Batterien umgehend aus dem Batteriefach. Verfahren Sie ebenso,
wenn Sie das Gerét lber einen langeren Zeitraum nicht verwenden mochten.



- Wenn sich das Batteriefach nicht richtig schlieRen ldsst, verwenden Sie das Produkt
nicht. Entsorgen Sie die Batterien umweltgerecht.

4. Einfihrung
Im Karton sollten folgende Komponenten enthalten sein:
. Audiosystem NOXON NOVA II

. Netzteil

. Fernbedienung

. Teleskopantenne fiir UKW/DAB

° Audiokabel mit je einem 3,5-mm-Klinkenstecker an beiden Enden
. Benutzerhandbuch

SchlieRen Sie das Netzteil auf der Riickseite Inres NOXON NOVA Il an, und verbinden Sie es mit
einer Steckdose.

Netzwerk vorbereiten

e  Drahtloses Netzwerk (WLAN)
Das drahtlose Netzwerk muss bereits eingerichtet und funktionsfahig sein, und Sie
benotigen den Sicherheitsschliissel fir WEP, WPA oder WPA2, um die Verbindung
herstellen zu kénnen.
Alternativ dazu konnen Sie auch die WPS-Funktion (WiFi Protected Setup) verwenden, um
das Netzwerkgerat mit Inrem NOXON NOVA Il zu verkniipfen. Uberpriifen Sie anhand der
LED-Anzeigen des Netzwerkgerates, ob die Verbindung richtig hergestellt wurde.

Schalten Sie das Audiosystem NOXON NOVA Il ein.

Bei der ersten Inbetriebnahme werden Sie gefragt, ob Sie den Einrichtungsassistenten starten
mochten. Wahlen Sie YES (JA), um mit der Einrichtung fortzufahren. Weitere Details zum
Einrichtungsassistenten entnehmen Sie Abschnitt 5.2.1. Wenn Sie NO (NEIN) wahlen, missen
Sie angeben, ob Sie den Assistenten beim nachsten Start des NOXON NOVA Il ausfiihren
mochten.

Wenn Sie das Audiosystem NOXON NOVA Il einschalten, verbindet es sich automatisch mit dem
Netzwerk, mit dem es zum Zeitpunkt des Ausschaltens verbunden war. Falls Sie das Gerat mit

einem anderen Netzwerk verbinden mdchten, 6ffnen Sie die Systemeinstellungen, und richten
Sie die Verbindung entsprechend ein. Mehr dazu erfahren Sie den Abschnitten 5.2.1 und 5.2.3.

Driicken Sie o am Gerat bzw. auf der Fernbedienung, um das Gerét einzuschalten.
Druicken Sie die Taste erneut, um es standby zu schalten. Daraufhin werden Uhrzeit, Datum
und, falls programmiert, die Weckzeiten eingeblendet.
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Drehen Sie den Lautstarkeregler am Gerét, oder driicken Sie die Tasten +/— auf der
Fernbedienung, um die Lautstarke einzustellen. Um den Ton stummzuschalten, driicken Sie die
Taste MUTE. Driicken Sie sie erneut, um den Ton wieder zu aktivieren.

Musik von einem PC streamen
. Um die auf einem PC gespeicherten Musikdateien zu teilen, gehen Sie folgendermalRen
vor:
- Verbinden Sie den PC mit lhrem Netzwerk.
- Stellen Sie sicher, dass das Audiosystem NOXON NOVA Il eingeschaltet und mit
demselben Netzwerk wie der PC verbunden ist.
- Offnen Sie die UPnP-Plattform Windows Media Player (Version 11 oder héher).
Alternativ kdnnen Sie auch andere Anwendungen oder Server wie z.B. Windows
Media Connection verwenden.
- Gewdhren Sie dem Gerdat NOXON NOVA II XXXXXXXXXXXX (dies ist der
Geratename zum Streamen von Musik) Zugriff auf lhre Medien.
- Fligen Sie der Medienbibliothek die Dateien und Ordner hinzu, die Sie mit dem
Audiosystem NOXON NOVA Il hren mochten.

5. Funktionen des Audiosystems NOXON NOVA i

5.1 Hauptmeni

Im Hauptmeni konnen Sie die folgenden Betriebsarten auswahlen: Internet Radio, Spotify
Connect, Media Player, DAB, UKW, Bluetooth, AUX IN, Schlummer und Wecker. Alternativ dazu
driicken Sie die Taste MODE, um die Hauptseite zu 6ffnen, und Sie drehen das Navigationsrad
(oder driicken Sie die Tasten T bew. ¥ aufder Fernbedienung), um die gewiinschte
Betriebsart auszuwahlen.

XK

Spotify

* N
Bluetootn nm

Internet radio

5.2 Systemeinstellungen

Halten Sie bei eingeschaltetem Gerat die Taste Menu/Info am Gerét selbst gedriickt, oder driicken
Sie die Taste MENU auf der Fernbedienung, um das Hauptmeni zu 6ffnen. Wahlen Sie daraufhin die
Funktion ,,Systemeinstellungen®, um die nachfolgend beschriebenen Optionen anzuzeigen.
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Einrichtungsassistent

Setup wizard

Start now?

Zeiteinstellungen
Anzeigeformat
Wahlen Sie eine 12- oder eine 24-stiindige Zeitanzeige.

Autom. Update

Sie kdnnen Datum und Uhrzeit wahlweise manuell stellen oder
automatisch tiber das DAB- bzw. UKW-Signal oder das Netzwerk synchronisieren
lassen.

Beim automatischen Update werden die Daten vom DAB- bzw. UKW-Sender
oder aus dem Internet bezogen. Die Zeit wird nur synchronisiert, wenn Sie die
entsprechende Betriebsart gewahlt haben.

Bei den Optionen ,,DAB“ und ,,UKW*“ wird die Zeit von den
Rundfunksendern tGbermittelt. Die Option ,Netzwerk” nutzt das Zeitsignal, das bei
bestehender Netzwerkverbindung vom Internet Radio-Portal bezogen wird.

Zeitzone und Sommer-/Winterzeit

Stellen Sie die Zeitzone lhres Standortes ein. Wird in lhrem Land die
Sommerzeit verwendet, und ist sie gegenwartig giiltig, aktivieren Sie die
entsprechende Option.

Manuelle Einstellung

Wenn Sie die Option , Kein Update” gewahlt haben, werden Sie aufgefordert,
Datum und Uhrzeit manuell zu stellen. Datum und Uhrzeit werden im Format
tt-mme-jjjj und ss:mm angezeigt.

Der ausgewahlte Wert blinkt. Stellen Sie die einzelnen Werte mithilfe des
Navigationsrads bzw. den Tasten /FN/ auf der Fernbedienung ein. Nachdem Sie
den Wert eingestellt haben, driicken Sie das Navigationsrad oder die Taste OK auf
der Fernbedienung, um mit dem nachsten Wert fortzufahren.



Netzwerk
WLAN-Region

Waihlen Sie die WLAN-Region, um eine ordnungsgemaRe WLAN-Verbindung
herzustellen: Europa, Kanada, Spanien, Frankreich, Japan, Singapur, Australien und
Republik Korea.

Netzwerksuche

lhr NOXON NOVA Il ist zu den gadngigsten Netzwerkprotokollen und
Verschlisselungsalgorithmen kompatibel. Das Gerat sucht nach verfliigbaren
Netzwerken und stellt Sie lhnen in einer Liste zur Auswahl zur Verfugung.

Zu jedem Netzwerk wird eine kurze Hilfe eingeblendet. Wenn das
Netzwerkgerat WPS unterstitzt, wird vor der SSID (dem Netzwerknamen) der
Hinweis [WPS] eingeblendet. Wahlen Sie das Netzwerk aus, zu dem Sie eine
Verbindung herstellen mochten.

Bei drahtlosen Netzwerken werden Sie im folgenden Schritt aufgefordert den
Netzwerkschllssel einzugeben.

Verschliisseltes Netzwerk

Geben Sie den Netzwerkschliissel ein. Drehen Sie dazu das Navigationsrad,
oder verwenden Sie die Richtungstasten auf der Fernbedienung, um den Cursor auf
die gewiinschten Zeichen zu bewegen, Driicken Sie das Navigationsrad oder die
Taste ENTER (SCAN) auf der Fernbedienung zur Bestatigung. Wahlen Sie die
einzelnen Zeichen aus, um den oben am Display angezeigten Schliissel zu
vervollstandigen.

Weiterhin stehen tGber das Navigationsrad die drei Funktionen BKSP
(Rtickschritt), OK und CANCEL (Abbrechen) zur Verfligung.

Verschliisseltes Netzwerk mit WPS

Wurden verschlisselte Netzwerke gefunden, die WPS unterstiitzen, wird vor
dem Netzwerknamen der Hinweis WPS eingeblendet. Daraufhin kénnen Sie die
Verbindung zu diesem Netzwerk mithilfe eines der folgenden Verfahren herstellen:

o Taste driicken



WPS Setup

A Push WPS button
at the other end

Press SELECT to continue

Sie werden aufgefordert, die Verbindungstaste am Router zu betatigen.
AnschlieBend stellt das Gerat die Verbindung mit dem WPS-kompatiblem
Netzwerk her.

o PIN

Das Audiosystem NOXON NOVA Il generiert einen 8-stelligen Code, den Sie
am WLAN-Router, -Access-Point oder einem externen Gerat eingeben
miussen.

WPS Setup

Enter PIN
98467583 at the
other end

Press SELECT to continue

o WPS liberspringen
Geben Sie den Schlissel fiir das verschliisselte Netzwerk ein.

Flr weitere Hinweise zur Einrichtung eines verschlisselten Netzwerks mit
WPS, siehe die Bedienungsanleitung zu lhrem Router.

Fertig stellen
Der NOXON NOVA Il versucht, eine Verbindung mit dem ausgewdahlten Netzwerk
herzustellen.

Sobald dies erfolgreich geschehen ist, erscheint der Hinweis ,Verbunden®. Schlagt
die Verbindung fehl, kehrt das Audiosystem NOXON NOVA Il zum vorigen
Bildschirm zurick, und Sie konnen es erneut versuchen.

Setup wizard

/ Setup wizard
completed

Press SELECT to exit

Driicken Sie das Navigationsrad oder die Taste OK auf der Fernbedienung, um den
Installationsassistenten zu verlassen.



5.2.2

5.2.3

Equaliser

Equaliser

Normal *

Flat

Jazz
Rock
Move

Es stehen verschiedene Equaliser-Voreinstellungen zur Verfligung: Normal, Mittig,
Jazz, Rock, Soundtrack, Klassik, Pop und Nachrichten.

AuRerdem gibt es eine benutzerdefinierte Einstellung mit der Sie Basse und Hohen
individuell an Ihre Bedtrfnisse anpassen konnen.

Driicken Sie die Taste EQ auf der Fernbedienung, um das Equaliser-Men direkt
anzuzeigen.

Netzwerk
. Netzwerkassistent
Zur Suche nach der SSID. Geben Sie anschlieRend den WEP- bzw.
WPA-Schliissel ein, oder wahlen Sie eine der Optionen ,Taste
driicken/PIN/WPS lberspringen”, um eine Verbindung mit dem Netzwerk
herzustellen.

. PBC Wlan Aufbau
Diese Funktion dient zum Verbinden mit einem Access Point, der
WPS (Wi-Fi Protected Setup) unterstitzt.

. Einstellungen anzeigen
Zeigt Informationen zum gegenwartig verbundenen Netzwerk an:
Verbindung aktiv, MAC-Adresse, WLAN-Region, DHCP, SSID, IP-Adresse,
Subnet-Maske, Gateway-Adresse, Primar DNS und Sekundar DNS.

. WLAN-Region
Wahlen Sie die WLAN-Region, um eine ordnungsgemaRe
WLAN-Verbindung herzustellen: Europa, Kanada, Spanien, Frankreich,
Japan, Singapur, Australien und Republik Korea.

. Manuelle Einstellungen
Wahlen Sie zwischen einer kabelgebundenen oder drahtlosen
Verbindung, und aktivieren bzw. deaktivieren Sie DHCP (Dynamic Host
Configuration Protocol).

. Netzwerkprofil
Das Audiosystem NOXON NOVA Il speichert die vier letzten
drahtlosen Netzwerke, mit denen es verbunden war. Wird eines dieser
Netzwerke zu einem spateren Zeitpunkt wieder gefunden, versucht es
automatisch, eine Verbindung mit ihm herzustellen.
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5.2.5

5.2.6

5.2.7

Hier kdnnen Sie die Liste der gespeicherten Netzwerke einsehen. Um
ein nicht gewlinschtes Netzwerk zu I6schen, drehen Sie das Navigationsrad,
um es auszuwahlen, driicken Sie das Navigationsrad bzw. die Taste OK auf
der Fernbedienung, und bestatigen Sie mit JA, um den Léschvorgang zu
bestatigen.

. Netzwerk verbunden halten
Network settings

Keep network connected?

Wenn Sie die Netzwerkverbindung aufrecht erhalten mochten, bleibt diese auch im
Standby-Modus aktiv. Anderenfalls wird die Verbindung nur bei Betrieb hergestellt.
Mit dieser Option stellen Sie sicher, dass der NOXON NOVA Il unabhangig von der
Betriebsart fir DLNA-Streaming zu Verfligung steht. Siehe den Abschnitt 5.6 fiir
Details zum DLNA-Streaming.

Zeiteinstellungen
Zur manuellen oder automatischen Zeiteinstellung sowie Wahl des Uhrzeitformats,
der Zeitzone und der Sommerzeit.

Sprache
Die voreingestellte Sprache ist Deutsch. Sie kdnnen sie bei Bedarf dndern.

Werkseinstellung

Mit der Option ,Werkseinstellung” kénnen Sie alle Parameter auf die werksseitig
voreingestellten Standardwerte zurlicksetzen. Datum, Uhrzeit,
Netzwerkkonfiguration und gespeicherte Sender gehen hierbei verloren. Nur die
gegenwartige Softwareversion des Audiosystems NOXON NOVA Il und die
Registrierung im Internet Radio-Portal bleiben erhalten. Dies bedeutet, dass die als
Favorit gespeicherten Internet-Radiosender bestehen bleiben, es sei denn, Sie
registrieren das Audiosystem NOXON NOVA Il auf dem Portal unter einem anderen
Konto.

Software-Upgrade

Von Zeit zu Zeit kdnnen Software-Upgrades veroffentlicht werden, mit denen
Probleme behoben bzw. Zusatzfunktionen zur Verfligung gestellt werden. Sie kdnnen
manuell nach moglichen Updates suchen oder das Audiosystem NOXON NOVA Il so
einstellen, dass es dies automatisch iberpruft (Voreinstellung). Wird eine neuere
Software erkannt, werden Sie gefragt, ob Sie sie aktualisieren moéchten. Wenn Sie
zustimmen, wird die neue Software heruntergeladen und installiert. Bei einem
Software-Upgrade bleiben alle benutzerdefinierten Einstellungen erhalten.

Hinweis: Bevor Sie ein Software-Upgrade durchfiihren, missen Sie sicherstellen, dass



das Audiosystem NOXON NOVA Il mit einer zuverldssigen Stromquelle verbunden ist.
Wird die Stromversorgung wahrend eines Upgrades unterbrochen, kann das Gerat
dauerhaft beschadigt werden.

5.2.8 Info
Zeigt die Firmware-Version und Radio ID an.

5.2.9  Hintergrundlicht
Sie kdnnen die Hintergrundbeleuchtung der verschiedenen Betriebszustéande
(eingeschaltet oder standby) auf Hoch, Mittel oder Gering einstellen. AuRerdem
konnen Sie die Wartezeit vorgeben, nach der auf die geringe Helligkeitsstufe
umgeschaltet wird, wenn Sie das Gerat eine Zeitlang nicht bedienen.

5.2.10 Umgebungslicht
Mit dieser Option schalten Sie das Umgebungslicht am Bedienfeld ein bzw. aus.

5.2.11 Uhrzeitformat bei Standby
Sie kdnnen eines der Uhrzeitformate ,Analog” oder ,Digital“ auswahlen.

5.3 Internet Radio
Mit dem Audiosystem NOXON NOVA Il stehen Ihnen weltweit tausende Radiosender und
Podcasts tiber Internet zur Verfiigung.

Wenn Sie die Betriebsart ,Internet Radio” auswahlen, bezieht das Audiosystem NOXON NOVA
Il eine Senderliste vom Frontier Silicon Internet Radio-Portal (das von v-tuner unterstiitzt wird).

In diesem Portal kdnnen Sie auch mehrere Listen mit eigenen Lieblingssendern verwalten.
Internet radio 03:28

- Bit rate: 32 kbps

Codec: WMA
Sampling rate:
44,1 kHz

Wenn Sie einen Internet Radiosender empfangen, kdnnen Sie mithilfe der Taste Zuriick zum
Menti der zuletzt gehérten Sender springen (mit der Taste Menu/Info am Gerit bzw. der Taste
MENU auf der Fernbedienung wiirden Sie lediglich ins erste Meni der Betriebsart ,,Internet
Radio“ gelangen).



Internet radio

Last listened >

Station list >

System settings >
Main menu >

5.3.1 Zuletzt gehort
Wenn Sie die Betriebsart ,Internet Radio” erneut aufrufen, wird der zuletzt gehérte
Sender empfangen. Um einen anderen der zuletzt gehorten Sender auszuwahlen,
wahlen Sie diese Option und anschlieRend den gewiinschten Sender aus der Liste.
Die zuletzt gehorten Sender erscheinen am Anfang der Liste.

5. 3.2 Senderliste
Stations
Location

Search stations

Popular stations

New stations

Sie kdnnen Internet Radiosender nach verschiedenen Kategorien aussuchen wie z. B.
Ort, Genre, Populdr und Neu. Mithilfe der Option ,,Suchen” kdnnen Sie einen Sender
nach Stichwort suchen.

5. 3.3 Favorit
Lieblingssender (Favoriten) werden im Internet Radio-Portal gespeichert und stehen
somit allen Internet Radios zur Verfiigung, die unter demselben Konto registriert sind.
Bevor Sie diese Funktion nutzen kénnen, missen Sie Ihr Radio am Internet
Radio-Portal registriert haben.

Um den NOXON NOVA Il zu registrieren, wahlen Sie ,,Senderliste > Hilfe >
Zugangscode anfordern. Dadurch erhalten Sie den Zugangscode zum Portal.
(Verwechseln Sie den Zugangscode zum Portal nicht mit der Radio ID der
Systemeinstellungen.)

Get access code

Access code

DMSCA4T

Offnen Sie die Webseite des Portals: www.wifiradio-frontier.com
Wenn Sie das Portal zum ersten Mal besuchen, registrieren Sie sich unter einem
neuen Konto. Dazu geben Sie folgende Daten ein:

o Zugangscode

o lhre E-Mail-Adresse



http://www.wifiradio-frontier.com/

o Passwort
o Modell des Radios

Wenn Sie bereits ein Konto eingerichtet haben und ein weiteres Radio hinzufligen
mochten, melden Sie sich an, und wéhlen Sie My preferences (Voreinstellungen) >
Add another Wi-Fi radio (Ein weiteres WLAN-Radio hinzufiigen).

Nachdem Sie Ihr Radio am Portal registriert haben, stehen lhnen Ihre Lieblingssender
(Favoriten) und Zusatzfunktionen der Sender zur Verfligung.

Um den gegenwartig eingestellten Sender als Favoriten zu speichern, halten Sie das
Navigationsrad oder die Taste OK auf der Fernbedienung gedriickt, bis die Nachricht
»Favorit hinzugeflugt” angezeigt wird. Daraufhin erscheint der Sender in der Liste
Ihrer Lieblingssender.

5.3.4 Hinzugefiligte Sender
Obwohl das Internet Radio-Portal tausende Sender enthalt, kann es vorkommen,
dass Sie einen nicht aufgefiihrten Sender héren méchten. Sie kdnnen lhre eigenen
Sender Uber das Portal hinzufiigen.

5.3.5 Senderspeicher

Die gespeicherten Sender werden im Radio selbst abgelegt und kdnnen nicht von
anderen Radios abgerufen werden.

Um einen Internet Radiosender zu speichern, halten Sie die Taste auf der
Fernbedienung gedriickt, bis der Senderspeicherbildschirm angezeigt wird. Wahlen
Sie einen der 10 Senderspeicher zum Ablegen des aktuellen Senders aus.

Um einen Senderspeicher auszuwahlen, driicken Sie die Taste auf der
Fernbedienung und wahlen den gewiinschten Sender aus der Senderspeicherliste aus.
Wenn Sie einen in einem Senderspeicher abgelegten Sender empfangen, wird unten

am Bildschirm “~n( 1, = 2 etc.) angezeigt.
Die Tasten 1 bis 5 am Gerat werden fir die Senderspeicher 1-5 verwendet.

5.3.6 Informationen zur aktuellen Wiedergabe
Wahrend der Wiedergabe eines Streams werden der Name und eine Beschreibung
angezeigt. Um weitere Informationen einzublenden, driicken Sie die Taste Menu/Info
am Gerat oder die Taste INFO auf der Fernbedienung.
Mit jedem Druck der Taste Menu/Info am Gerat oder der Taste INFO auf der
Fernbedienung schalten Sie zyklisch zwischen Song/Beschreibung, Genre/Ort,
Zuverlassigkeit, Codec/Abtastrate, Abspiel-Puffer und dem aktuellen Datum um.

5.4 Spotify Connect

Dieses Gerat mit Spotify Connect verwenden



Fiir ein besseres Horvergniigen zuhause
Dank Spotify Connect kdnnen Sie Spotify tiber lhre Heimlautsprecher oder Ihr
Fernsehgerat abspielen. Dabei kdnnen Sie die Spotify App als Fernbedienung verwenden.

Um Spotify Connect verwenden zu kdnnen, benétigen Sie ein Spotify Premium-Konto
(siehe unten).

1. Verbinden Sie Ihr Gerat mit Ihrem WLAN (siehe die Bedienungsanleitung des
betreffenden Gerétes).

2. Offnen Sie die Spotify App auf Ihrem Smartphone, Tablet oder PC (Ihr Smartphone,
Tablet oder PC muss mit demselben WLAN verbunden sein).

3. Spielen Sie einen Song in Spotify ab, und wahlen Sie ,Verfligbare Gerate”.

4. Wihlen Sie Ihr Gerat aus. AnschlieBend wird die Musik hiertiber ausgegeben.

Weitere Informationen zur Einrichtung und Benutzung von Spotify Connect finden Sie auf
der folgenden Webseite:
www.spotify.com/connect

Lizenzen
Die Spotify-Software unterliegt Lizenzen von Drittanbietern, die Sie hier einsehen kénnen:
http://www.spotify.com/connect/third-party-licenses

5.5 Musikabspieler
Mit dem Musikabspieler kdnnen Sie Audiodateien der Formate MP3, WMA, WAV, AAC oder
FLAC von einem im lokalen Netzwerk befindlichen Computer abspielen.

Music player

My playlist >

Repeat play: Off
Shuffle play: Off
Clear My playlist

Wenn Sie bereits eine Musikdatei abspielen, konnen Sie mithilfe der Taste Zuriick (anstelle die
Tasten Menu/Info am Gerat bzw. MENU auf der Fernbedienung gedriickt zu halten) zum Men
der zuletzt ge6ffneten Dateien springen.

Driicken Sie die Taste Tune- und Tune+ am Gerat oder g bzw. V¥ auf der Fernbedienung, um
den vorigen bzw. ndchsten Song abzuspielen. Halten Sie die Tasten gedriickt, um die
Wiedergabe schnell zurlick- bzw. vorzuspulen. Zum Abspielen oder voribergehenden Anhalten
der Wiedergabe driicken Sie OK.

5.5.1 Gemeinsame Medien
Wenn Sie Mediendateien freigegeben haben, sollte ein Eintrag <Computername>:


http://www.spotify.com/connect
http://www.spotify.com/connect/third-party-licenses

<Name der gemeinsamen Medien> angezeigt werden. Gibt es in Ihrem Netzwerk
mehr als einen Computer mit freigegebenen Mediendateien, werden diese ebenfalls
aufgelistet. Wahlen Sie die freigegebenen Mediendateien aus, die Sie abspielen
mochten.

Ab dieser Stelle werden die Menis von dem Gerat generiert, das als Medienserver
fungiert. Im ersten Menu wird eine Liste der Medientypen angezeigt, z. B. Musik,
Video, Fotos und Wiedergabelisten. Das Audiosystem NOXON NOVA Il kann nur
Musik und Wiedergabelisten abspielen.
JB-Laptop: Audio
Music

Playlists
<Search>

Weiterhin gibt es eine Suchfunktion, mit der Sie Songs ahnlich wie Internet
Radiosender suchen kénnen.

Unter der Option ,,Musik” stehen Ihnen zahlreiche Auswahlmdglichkeiten fiir Songs
zur Verfligung, wie z. B. Genre, Klnstler, Album, Komponist und Bewertung.
Music player

Album:
Sweet Dreams:

The Encore
Collection

Wenn Sie einen Song gefunden haben, den Sie sich anhéren méchten, driicken Sie
das Navigationsrad oder die Taste OK auf der Fernbedienung. Durch einen kurzen
Tastendruck wird das Stiick sofort abgespielt.

5.5.2 Wiedergabe von USB-Speichergerat (USB Abspielen)
An dieser Stelle werden die Menis ausgehend von der Ordnerstruktur des
USB-Gerdtes generiert. Sie kdnnen die Ordner mithilfe des Navigationsrades und der
Taste Zuriick am Gerat sowie den Richtungstasten auf der Fernbedienung
durchsuchen. Es werden die Ordner- und Dateinamen angezeigt (die nicht
notwendigerweise mit den Namen der Songs Ubereinstimmen).

Wenn Sie den Song gefunden haben, den Sie héren mdchten, driicken Sie das
Navigationsrad oder die Taste OK. Durch einen kurzen Tastendruck wird das Stlick
sofort abgespielt.

Driicken Sie die Tasten Tune- und Tune+ am Gerit oder T bzw. V' auf der
Fernbedienung, um den vorigen bzw. nachsten Song abzuspielen. Halten Sie die
Tasten gedriickt, um die Wiedergabe schnell zurlick- bzw. vorzuspulen. Zum



Abspielen oder voriibergehenden Anhalten der Wiedergabe driicken Sie OK.

Der USB-Anschluss dient nur zur Musikwiedergabe und ist nicht zum Aufladen
externer Gerdte geeignet.

5.5.3 Wiedergabe wiederholen/Zufallswiedergabe (Shuffle)
Hierliber kdnnen Sie Songs wiederholt bzw. in zufilliger Reihenfolge abspielen lassen.

5.5.4 Informationen zur aktuellen Wiedergabe
Wahrend der Wiedergabe eines Songs werden sein Name und der des Interpreten
(KUnstler) angezeigt. Ein Fortschrittbalken zeigt die bereits verstrichene und die
gesamte Spielzeit an. Unten am Bildschirm zeigt ein Symbol UPnP oder USB an
(abhangig von der Audioquelle). Um weitere Informationen einzublenden, driicken
Sie die Taste Menu/Info am Gerat oder die Taste INFO auf der Fernbedienung.

Mit jedem Druck der Taste Menu/Info am Gerét bzw. der Taste INFO auf der
Fernbedienung werden zyklisch andere Informationen eingeblendet:
Lied/Kunstler/Fortschrittbalken/Spielzeiten, Album, Codec/Abtastrate, Abspiel-Puffer
und das aktuelle Datum.

Das zum Song gehorige Cover des Albums wird nur unterstiitzt, wenn die Musik von
einem Musik-Server stammt. Bei Wiedergabe von einem USB-Datentrager wird es
nicht angezeigt.

5.6 DMR (DLNA-Streaming)

Die in Abschnitt 5.5.1 beschriebene Funktion fiir gemeinsame Medien ist eine Art des
Musik-Streamings, bei dem Sie die Wiedergabeliste und die Wiedergabe mit dem Audiosystem
NOXON NOVA |l steuern. In diesem Abschnitt geht es um ein Musik-Streaming, bei dem Sie die
Wiedergabe nicht notwendigerweise mit dem NOXON NOVA Il steuern.

Sie kénnen Musikdateien vom PC oder einem Android-Handy oder -Tablet freigeben und die
Wiedergabe liber den NOXON NOVA Il vom PC, ein Android-Handy bzw. -Tablet oder ein iPhone
/ iPad steuern. Dies wird als DLNA-Streaming bezeichnet.
5.6.1 Steuerung durch PC
Um DLNA liber den PC zu verwenden, bendétigen Sie mindestens Windows 7 und
Windows Media Player 12. Die Einrichtung geschieht wie folgt:

Schalten Sie Ihren NOXON NOVA Il zunachst fiir den Zugriff auf die Mediendateien
am PC frei.



Systemsteuerung > Netzwerk und Internet > Netzwerk- und Freigabecenter >
Medienstreamingoptionen

Choose media streaming options for computers and devices.

B name you medarary: [MyPC

W) Choose dofaut settings

‘Show devices on: [Local network ¥ Aoty Al Biock,
FO v v e L rveh [Riowed =] al

O Allowed access using defaut settings.

TO Mk BB XL i [Aliowed =

O Allowed access using defouit settings,

O e n pm ey [Aliowed ¥

U Allowed access using defoult settings,

Fil iy [Allowed ¥

L Allowed access using default settings.

b3

L Allowed access using defaut settings.

FifS e bt [Allowed 7]
~  Allowed access using default settings.

O e [ 5

U Allowed access using defoult settings.

All devices are allowed to access your shared media.

Choose homegroup and sharing opticns

Offnen Sie den Windows Media Player, und aktivieren Sie die Option Remotesteuerung
des Players zulassen.

3 Windows Medi Playsr
() » tibrary » Music » Album » Bob Aci

Allow Intemet sccess to home media.. i

¥ Allow ramate contrl of my Playar.

Turn on media straaming with HomeGroup. Steep iy

5 Recorded TV

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf eine Musikdatei der Bibliothek, und wahlen
Sie die Wiedergabe auf dem Gerdat NOXON NOVA 11 XXXXXXXXXXXX.

[B) Windows Media Player
e
() » Library » Playlists » test

Organize v  Stream v  Create playist «

B ubrary
= (o Playlsts All-4- play all
») test Play
[ NAP TEST Play next
49 Music
D, Artist Addto
Alun Edt
© Genve Rate
B videos Find album info
=] Pictures
) Recorded TV Lo Wit
) Other media Mw; ‘hm
[P Other Libraries Properties
® [ Mediashare [samsung Frdnibeary
& [P Quartetll-16:08:45 Open e location

Daraufhin erscheint ein Wiedergabefenster fiir das Streaming.
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5.6.2 Steuerung durch Smartphone / Tablet
Wenn Sie ein Handy oder Tablet haben, das mit Android lduft, oder ein iPhone / iPad,
kénnen Sie sich kostenlose oder kommerzielle DLNA-Apps von Google Play oder dem
Apple Store herunterladen und installieren.

Wir empfehlen lhnen, fir Android-basierende Gerate wie Handy, Tablet oder
iPhone/iPad die App BubbleUPnP zu verwenden.

So kdnnen Sie freigegebene Musikdateien tiber die App wiedergeben:

1. Wihlen Sie NOXON NOVA 1l XXXXXXXXXXXX als Player aus.
2. Wabhlen Sie den Musikserver und die gewiinschte Musik aus.

Hinweis: Es kann vorkommen, dass nicht alle Apps das Streamen von Musik vom iPhone/iPod
unterstltzen. Sie sollten Ihr iPhone/iPod aber dennoch zur Wiedergabesteuerung
verwenden kdnnen.

Bei einigen Apps ist es sogar moglich, die Musik auf mehreren Playern gleichzeitig
abzuspielen.
Bei einigen Apps konnen Sie eine Wiedergabeliste der gewilinschten Musikstiicke
zusammenstellen.

Machen Sie sich ggf. mit der Software bzw. Anwendung vertraut, die Sie flir DLNA-Streaming
einsetzen mochten.

5.7 DAB

Die Betriebsart ,DAB” dient zum Empfang von digitalen DAB und DAB+ Rundfunksendern und
zeigt Informationen zum Sender, Stream und aktuellen Song an.
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to vote for a track
that missed out on
the 6Music playlist
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5.7.1 Sendersuchlauf
Wenn Sie die Betriebsart ,DAB“ zum ersten Mal auswahlen oder wenn die
Senderliste leer ist, fihrt Inr NOXON NOVA Il automatisch einen Sendersuchlauf
durch, um nach verfiigbaren Sendern zu suchen. Méglicherweise mochten Sie auch
eine manuelle Sendersuche durchfiihren, um die Senderliste aus einem der
folgenden Griinde zu aktualisieren:
o Die verfugbaren Sender dndern sich von Zeit zu Zeit.
o  Wenn der Empfang wahrend der urspringlichen Sendersuche nicht gut war,
kann die Senderliste unvollstandig oder leer sein.
o Wenn Sie einige Sender schlecht empfangen (Rauschen), méchten Sie evtl.
nur die starken Sender in der Liste behalten.

Um die Sendersuche manuell zu starten, wahlen Sie ,Vollstandiger Suchlauf”. Um nur
nach starken Sendern zu suchen, wahlen Sie ,Lokale Suche”.

DAB

Stations: 15

Scanning

Ist die Sendersuche abgeschlossen, wird eine Liste der verfligbaren Sender angezeigt.

Um Sender zu entfernen, die zwar aufgelistet, aber nicht empfangbar sind, wahlen
Sie ,,nicht empfangbare entf.".

Drehen Sie das Navigationsrad, um die Senderliste anzuzeigen, und driicken Sie das
Navigationsrad, um einen Sender auszuwahlen. Sobald der Sender empfangen wird,
werden Informationen zum Sender, dem Lied oder der Sendung eingeblendet.

5.7.2 Senderspeicher

Um einen DAB-Radiosender zu speichern, halten Sie die Taste auf der
Fernbedienung gedriickt, bis der Senderspeicherbildschirm angezeigt wird. Wahlen
Sie einen der 10 Senderspeicher zum Ablegen des aktuellen Senders aus.

Um einen Senderspeicher auszuwahlen, driicken Sie kurz die Taste auf der
Fernbedienung und wahlen den gewiinschten Sender aus der Senderspeicherliste aus.
Wenn Sie einen in einem Senderspeicher abgelegten Sender empfangen, wird unten



rechts am Bildschirm ~n (" 1, = 2 etc.) angezeigt.

Die Tasten 1 bis 5 am Gerat werden fir die Senderspeicher 1-5 verwendet.

5.7.3 Informationen zur aktuellen Wiedergabe
Waihrend ein Sender abgespielt wird, werden sein Name und die DLS-Daten (Dynamic
Label Segment) vom Sender ausgestrahlt. Dadurch konnen Sie Daten wie den Namen
der Sendung, des Lieds und Kontaktinformationen in Echtzeit einsehen. Wird die
Sendung in Stereo ausgestrahlt, erscheint oben am Bildschirm ein entsprechendes
Symbol. Um weitere Informationen einzublenden, driicken Sie die Taste Menu/Info
am Gerat oder die Taste INFO auf der Fernbedienung.

Mit jedem Druck der Taste Menu/Info am Gerat oder INFO auf der Fernbedienung
schalten Sie zyklisch zwischen DLS-Text, Art der Sendung, Ensemble/Frequenz,
Signalstarke/Fehlerrate, Bitrate/Codec/Kandle und dem aktuellen Datum um.

5.7.4 Einstellungen
. DRC (Dynamic Range Compression)
Wenn Sie Musik mit einem groBen Dynamikbereich in einer lauten
Umgebung horen, empfiehlt es sich, den Dynamikbereich zu komprimieren.
Dadurch werden leise Passagen lauter und laute Passagen leiser. Sie kénnen
die DRC-Funktion ausschalten oder auf ,,DRC hoch“ oder ,,DRC
tief” einstellen.

. Senderreihenfolge
Sie kdnnen bestimmen, ob die DAB-Sender alphanumerisch, nach Genre oder
nach Datum sortiert werden sollen.
Mit der Option ,,Genre” werden die Sender nach Genres zusammengefasst.
Mit der Option ,,Datum” werden zuerst die empfangbaren Sender
alphanumerisch sortiert und anschlieBend die nicht empfangbaren.

5.8 UKW

In der Betriebsart ,,UKW* kdnnen Sie analoge UKW-Rundfunksender empfangen. Dabei werden
die RDS-Daten (Radio Data System) des Senders angezeigt (sofern dieser welche ausstrahlt).

03:28

Best Music in the
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Um einen Sender zu suchen, driicken Sie das Navigationsrad oder die Taste OK auf der
Fernbedienung. Wahrend der UKW-Sendersuche wird die Frequenz aufwarts gezahlt. Sie
kénnen die Suche wahlweise nach ab- bzw. aufsteigenden Frequenzen durchfiihren. Dazu



halten Sie die Tasten T bzw. ¥ gedrickt (oder driicken sie mehrfach). Alternativ dazu
kénnen Sie auch das Navigationsrad am Gerat drehen.

5.8.1 Senderspeicher

Um einen UKW-Radiosender zu speichern, halten Sie die Taste auf der
Fernbedienung gedriickt, bis der Senderspeicherbildschirm angezeigt wird. Wahlen
Sie einen der 10 Senderspeicher zum Ablegen des aktuellen Senders aus.

Um einen Senderspeicher auszuwahlen, driicken Sie kurz die Taste auf der
Fernbedienung und wahlen den gewiinschten Sender aus der Senderspeicherliste aus.
Wenn Sie einen in einem Senderspeicher abgelegten Sender empfangen, wird unten

rechts am Bildschirm ~n ("1, = 2 etc.) angezeigt.

Die Tasten 1 bis 5 am Gerat werden fiir die Senderspeicher 1-5 verwendet.

5.8.2 Informationen zur aktuellen Wiedergabe
Waihrend ein Sender abgespielt wird, werden seine Frequenz und, falls verfiigbar, die
RDS-Daten angezeigt. Dadurch kdnnen Sie Daten wie den Namen des Senders, des
Lieds und Kontaktinformationen einsehen. Sind keine Informationen verfiigbar, wird
nur die Frequenz angezeigt. Wird die Sendung in Stereo ausgestrahlt, erscheint oben
am Bildschirm ein entsprechendes Symbol. Um weitere Informationen zur aktuellen
Sendung einzublenden, driicken Sie die Taste Menu/Info am Gerat oder die Taste
INFO auf der Fernbedienung.

Mit jedem Druck der Taste Menu/Info am Gerat oder INFO auf der Fernbedienung

schalten Sie zyklisch zwischen RDS-Text, erweitertem RDS-Text
(Sender/Programmart), Frequenz und aktuellem Datum um.

5.8.3 Einstellungen

FM

Scan setting

Audio setting

Setting settings >
Main menu

. Suchlauf-Einstellung
StandardmaRig stoppt die UKW-Sendersuche bei einem Sender
beliebiger Signalstarke. Bei schwachen Sendern kann der Empfang
verrauscht sein. Um die Sendersuche nur bei starken Sendern stoppen zu
lassen, wahlen Sie bei der Frage ,,Nur starke Sender?“ die Option ,Ja“

. Audio-Einstellung
Alle Stereosender werden in Stereo wiedergegeben. Bei schwachen



Sendern kann der Empfang verrauscht sein. Um schwache Sender in Mono
abzuspielen, wahlen Sie ,,UKW Empfang schw.“: ,,Nur Mono?“ und
anschliefend die Option ,Ja“.

5.9 Bluetooth
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Bluetooth

Today's Date:
. 23/08/2013

Wenn Sie die Betriebsart Bluetooth wahlen, wird zunachst der Pairing-Modus aktiviert.
Schalten Sie die Bluetooth-Funktion lhres Bluetooth-Gerétes ein, und suchen Sie das
Audiosystem NOXON NOVA Il. Wahrend Ihr Audiosystem NOXON NOVA Il darauf wartet, mit
einem anderen Gerat das Pairing durchzufiihren, blinkt unten am Bildschirm das
Bluetooth-Symbol.

Steuern Sie die Musikwiedergabe von ihrem Bluetooth-Gerat.
Um die Verknupfung (Pairing) des Audiosystems NOXON NOVA Il aufzuldsen, halten Sie die
Taste Menu/Info am Gerit oder die Taste MENU auf der Fernbedienung gedriickt und wahlen

,,BT disconnect” (Bluetooth-Verkniipfung trennen). Oder halten Sie die Taste auf der
Fernbedienung gedriickt, um die Bluetooth-Verkniipfung zu trennen.

Driicken Sie die Tasten Tune- und Tune+ am Gerat oder T bzw. ' auf der Fernbedienung,
um den vorigen bzw. nachsten Song abzuspielen. Halten Sie die Tasten gedriickt, um die
Wiedergabe schnell zurlick- bzw. vorzuspulen. Zum Abspielen oder voriibergehenden Anhalten
der Wiedergabe driicken Sie OK.

5.10 AUX-Eingang

Die Betriebsart ,,Aux“ dient zur Musikwiedergabe von einer externen Signalquelle wie z.B.
einen MP3-Player.
So geben Sie Musik Uber ein an die Aux-Buchse angeschlossenes Gerat wieder:

o Regeln Sie die Lautstarke am NOXON NOVA Il und, falls einstellbar, an der
Musik-Signalquelle herunter.

o Verbinden Sie die externe Signalquelle mit der 3,5-mm-Stereobuchse am Gerét.

o) Driicken Sie die Taste MODE am Gerat oder auf der Fernbedienung, wahlen Sie die
Option AUX, und driicken Sie das Navigationsrad beziehungsweise die Taste OK auf
der Fernbedienung.

o Regeln Sie die Lautstarke am NOXON NOVA Il und, falls notwendig, an der
Musik-Signalquelle auf den gewiinschten Pegel.
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5.11 Schlummer (Einschlaf-Timer)

Um den ein Einschlaf-Timer zu programmieren, wahlen Sie im Hauptmeni die Option
,Schlummer”. Wahlen Sie eine der Optionen ,,Schlummer aus®, ,,15 MIN“, ,,30 MIN“, ,,45
MIN“ oder ,,60 MIN“,

Nachdem Sie die Wartezeit bestimmt haben, kehren Sie ins Hauptmeni zurtick. Halten Sie die
Taste Menu/Info am Gerat oder die Taste MENU auf der Fernbedienung gedriickt, um zum
Wiedergabebildschirm zurtickzukehren.

5.12 Wecker

Es gibt zwei praktische Wecker mit Nachweckfunktion sowie einen Einschlaf-Timer, der das
Gerat nach einer vorgegebenen Zeit ausschaltet. Dabei kann jeder Wecker unabhangig
programmiert werden.

Waihlen Sie im Hauptmen die Option ,Wecker”, oder driicken Sie die Taste ALARM auf der
Fernbedienung, um einen Wecker zu programmieren oder zu dndern.

Alarm 1
Time: 07:30
Mode: Internet Radio
Preset: Last listened

Volume: 10

Wahlen Sie die Nummer des Weckers (1 oder 2), und legen Sie die folgenden Parameter fest:
o Erlauben: Ein/Aus,

Haufigkeit: Taglich, Einmal, Wochenende oder Werktage,

Zeit,

Modus: Summer, Internet Radio, Spotify, DAB oder UKW,

Programm: Zuletzt gehort 1 bis 10, Senderspeicher

Lautstarke: 0-20

O O O O O

Um die neuen Einstellungen zu aktivieren, scrollen Sie nach unten und wahlen ,Speichern”.
Unten links werden die aktivierten Wecker mit einem Symbol dargestellt.

Der Wecker gibt zur eingestellten Zeit ein Signal aus. Um das Wecksignal voriibergehend zu



verzogern, driicken Sie eine beliebige Taste am Gerat oder auf der Fernbedienung (mit

1
Ausnahme der Taste O ). Sie kénnen die Verzégerungszeit bei Bedarf anpassen. Das Radio
verweilt daraufhin fiir die eingestellte Zeit standby. Dabei blinkt das Symbol fiir die
Nachweckfunktion.

Set snooze time

5 minutes

|
Driicken Sie die Taste O am Gerat oder auf der Fernbedienung, um die Weckfunktion ein-
beziehungsweise auszuschalten.

5.13 Weitere Funktionen
5.13.1 Kopfhéreranschluss

Ihr NOXON NOVA Il besitzt einen Kopfhoreranschluss, damit Sie Ihre Musik auch

in lauteren Umgebungen genielRen oder diese héren kdnnen, ohne andere
Personen zu storen.

Sie miissen die Lautstarke herunterregeln, bevor Sie sich die Kopfhorer aufsetzen.
Erst nachdem Sie sich die Kopfhorer bequem aufgesetzt haben, erhéhen Sie die
Lautstarke auf den gewlinschten Pegel.

5.13.2  Audio-Ausgang

Uber ein Audiokabel kénnen Sie das Gerit mit Ihrer Stereoanlage verbinden, um
den Sound beispielsweise zu verstarken.

5.13.3 SPDIF-Ausgang

Uber ein Glasfaser-Audiokabel kénnen Sie das Gerit mit Ihrer Stereoanlage
verbinden, um den Sound beispielsweise zu verstarken.

5.13.4  NetRemote (UNDOK)
Das Gerat stellt Smartphones bzw. Tablets mit iOS oder Android eine
NetRemote-Funktion zur Verfiigung. Wenn Sie sich die zugehorige App mit der
Bezeichnung UNDOK herunterladen, konnen Sie samtliche Betriebsarten wie Internet
Radio, Spotify Connect, Musikabspieler, DAB, UKW und AUX IN Gber die App steuern.

Suchen Sie in Google Play oder im Apple Store nach UNDOK, und installieren Sie sie
auf Ihrem Smartphone bzw. Tablet.
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Bevor Sie die UNDOK App starten, miissen Ihr Gerat und lhr Smartphone bzw.
Tablet mit demselben WLAN verbunden sein.

Starten Sie die App. Die App wird initialisiert und sucht im Netzwerk nach lhrem
Internet Radio. Tippen Sie auf die Option ,Internet Radio”, um die
NetRemote-Verbindung herzustellen.
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Sobald Ihr Smartphone bzw. Tablet Zugriff zum Gerat erhalten hat, stellt es beim
nachsten Start der App die Verbindung automatisch her.

Wahlen Sie auf der Hauptseite die gewlinschte Betriebsart. Daraufhin kdnnen Sie
die Funktionen der Betriebsart direkt Gber Ihr Smartphone bzw. Tablet steuern.
Tippen Sie auf ©, um das Gerit standby zu schalten. Tippen Sie erneut auf ©
oder auf ,,Wake Up“ (Reaktivieren), um es wieder einzuschalten.
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Tippen Sie auf ,,Browse” (Durchsuchen), um Details anzuzeigen. Tippen Sie auf
i=, um die gespeicherten Sender anzuzeigen. Tippen Sie auf das (+), um den
aktuellen Sender in einem Senderspeicher abzulegen.

. Internet Radio
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Navigieren Sie in der Senderliste, wahlen Sie einen Sender aus, und lesen
Sie den zugehorigen Infotext des Senders - alles Gber die App.

. Spotify Connect (siehe Abschnitt 5.4)
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Offnen Sie die Spotify App, und wahlen Sie die gewiinschte Musik in der
Spotify-Abspielliste aus.

Tippen Sie in der Spotify App auf das Spotify Symbol, und wahlen Sie das
gewinschte Gerdt aus (NOXON NOVA Il). Daraufhin sollte es in der Spotify App
angezeigt werden. Nachdem Sie es ausgewahlt haben, sollte die Musik auf das
Gerat Ubertragen werden (Streaming).

. Musikabspieler

Amadeus Conarti =
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Shared media



Suchen Sie die gewiinschte Musik auf Ihren gemeinsamen Medien. Wahlen Sie

die Musik Gber die App aus.

008G 1

= 0208 2
u3DEC 3

0DEC A

0SDBC 5

0BDEC &

12 M Music D

< a a
Navigieren Sie durch die gefundenen DAB+ Sender, wahlen Sie einen
Sender aus, und lesen Sie den zugehorigen Infotext des Senders - alles iber

die App.

. UKW

87 50MHz

Uber die App kénnen Sie einen Sender manuell suchen oder eine
Sendersuche durchfiihren lassen.

In der App stehen lhnen auch unter dem Men( SETTING (Einstellung) die
Funktionen STANDBY/ON (Standby/Ein), EQUALIZER, CHANGE PIN (PIN &ndern)

und RENAME (Umbenennen) zur Verflgung.
Zum Andern des PIN-Codes (CHANGE PIN), sieche Abschnitt 5.2.3.
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RadioVIS ist ein Kanal fir Rundfunkanstalten, um Diashows Uber das Internet
auszustrahlen. Die RadioVIS-Diashows werden wie DAB+ Diashows angezeigt. Sie
sind eng mit dem ausgestrahlten Audiodienst verknipft. Allerdings steht dieser
nur in wenigen Landern zur Verfigung. (Weitere Informationen zu den
Sendungen erhalten Sie auf radioDNS.org)

Nachdem Sie RadioVIS in der App aktiviert haben und Diashows verfiigbar sind,
werden diese im Wiedergabefenster bei DAB- oder UKW-Empfang in der
NetRemote App dargestellt.

Hinweis: Wenn im selben Netzwerk ein anderes Smartphone bzw. Tablet eine
Verbindung zu dem Gerat herstellt, wird die urspriingliche Verbindung getrennt.

6. Problemlésung

Fehler Abhilfe

Das Gerat ldsst sich nicht Schlielen Sie das Netzteil richtig an.

einschalten.

Kein Ton. 1. Aktivieren Sie den Ton, falls er stummgeschaltet ist.

2. Erhohen Sie die Lautstarke.
3. Ziehen Sie den Stecker des Kopfhorers oder
Lautsprechers aus der Kopfhorerbuchse.

Es kann keine 1. Priifen Sie das Netzwerkkabel oder die
Netzwerkverbindung hergestellt WLAN-Funktion.
werden. 2. Versuchen Sie, eine IP-Adresse fur das Gerat

festzulegen.

3. Aktivieren Sie DHCP am Router, und stellen Sie die
Verbindung zum Gerat neu her.

4. Sie haben in Ihrem Netzwerk eine Firewall
eingerichtet. Stellen Sie sie so ein, dass der Zugriff
freigeschaltet ist.

5. Starten Sie den Router neu.

Es kann keine 1. Uberpriifen Sie, ob das WLAN {iber den Router
WLAN-Netzwerkverbindung verfligbar ist.
hergestellt werden. 2. Stellen Sie das Gerat ndher am Router auf.

3. Stellen Sie sicher, dass Sie das Passwort richtig




eingegeben haben.

Es kann keine kabelgebundene
Netzwerkverbindung hergestellt
werden.

1. Uberpriifen Sie, ob das LAN {iber den Access-Point
verflgbar ist.

2. SchlieRen Sie das Netzwerkkabel erneut an, oder
tauschen Sie es gegen ein anderes aus.

Es werden keine Sender gefunden.

1. Uberpriifen Sie das Netzwerk, den Access-Point und
die Firewall.

2. Evtl. ist der gewahlte Sender gegenwartig nicht
verfligbar. Versuchen Sie es spater, oder wahlen Sie
einen anderen Sender.

3. Die Adresse des Senders hat sich geandert, oder der
Sender hat den Betrieb eingestellt. Erfragen Sie
weitere Informationen bei Ihrem Dienstanbieter.

4. Die Adresse des manuell eingefligten Senders ist
falsch. Uberpriifen Sie sie, und korrigieren Sie sie.

Schlechter oder kein
UKW-Empfang.

1. Uberpriifen bzw. bewegen Sie die UKW-Antenne.
2. Stellen Sie das Radio an einem anderen Ort auf.

Keine Sender empfangbar /
Rauschen / Kratzen bei
DAB-Empfang.

1. Stellen Sie das Radio an einem anderen Ort auf.

2. Wiederholen Sie die Sendersuche mit der Option
fir lokale (starke) Sender.

3. Priifen Sie, ob DAB an lhrem Standort Gberhaupt
empfangen werden kann.

Der Wecker funktioniert nicht.

1. Schalten Sie den Wecker ein.

2. Die Lautstarke ist herunter geregelt. Siehe oben
unter ,,Kein Ton"“.

3. Sie haben als Weckruf einen Internet-Sender
eingestellt, aber es besteht keine
Netzwerkverbindung. Wahlen Sie eine andere
Signalquelle fiir den Weckruf aus, oder richten Sie
die Netzwerkverbindung ein.

USB-Speichergerat oder

MP3-Player werden nicht erkannt.

1. Stellen Sie sicher, dass das USB-Speichergerat oder
der MP3-Player richtig angeschlossen sind.

2. Einige USB-Festplatten erfordern eine externe
Stromzufuhr. Stellen Sie sicher, dass diese
vorhanden ist.

3. Nicht alle MP3-Player kénnen direkt vom Geréat
gelesen werden. Verwenden Sie anstelle ein
USB-Speichergerat.

Alle anderen, oben nicht
aufgefiihrten Probleme

Bei langem Betrieb verarbeitet der NOXON NOVA II
unabhdngig von der Betriebsart sehr grol3e
Datenmengen. Dadurch kann es gelegentlich zu
Instabilitdten kommen. Starten Sie den NOXON NOVA
Il ggf. neu.

Die normale Funktionsfahigkeit des Gerdtes kann
durch sehr starke elektromagnetische Storquellen
beeintrachtigt werden. Setzen Sie das Gerat in diesem




Fall zurtck, wie in der Bedienungsanleitung
beschrieben. Sollte es anschlieBend immer noch nicht
starten, stellen Sie das Gerdt an einem anderen
Standort auf.

An Orten mit sehr starken Funksendern kann es zu
Fehlfunktionen kommen. Das Gerit sollte aber wieder
normal funktionieren, wenn der Storsender nicht
mehr sendet.




7. Technische Spezifikationen

Modellbezeichnung

NOXON NOVAII

Beschreibung

Internet Radio mit UKW/DAB+/Bluetooth/Spotify
Connect

Display

3,2 Zoll TFT-Farbdisplay, 320 x 240 Pixel

Unterstitzter Netzwerktyp

802.11802.11b/g/n WLAN (Wi-Fi)
Bluetooth (BT 4.0, unterstiitzt die Profile A2DP, AVRCP)

Frequenzband

WLAN: 2,400 - 2,4835 GHz
Bluetooth: 2,4 GHz — 2,48 GHz

Max. HF-Sendeleistung

WLAN: 17,432 dBm
Bluetooth: < 20 dBm

Verschlisselung

WEP, WPA, WPA2 (PSK), WPS

Streaming

UPnP, DLNA

Unterstitzte Wiedergabeformate
(Streaming, USB)

MP3 (bis 320 kbps), WMA (bis 384 kbps), WAV (bis
1,536 Mbps), AAC/AAC+ (bis 96 kHz, 24 Bit), FLAC (bis
48 kHz, 24 Bit)

DAB / DAB+ Band Ill (174,928 — 239,200 MHz)
UKW 87,5 —108,0 MHz, unterstltzt RDS
Stromversorgung Netzteil, 16 V, 2.800 mA
Stromversorgung Fernbedienung CR2025

Leistungsaufnahme bei Standby <1,0W

Leistungsaufnahme bei Standby <6,0 W

mit Netzwerk

Betriebstemperatur 0°C-35°C
Lautsprecher-Ausgangsleistung 10 W x2=20W

Subwoofer =30 W

Anschlisse

Line In-Buchse fiir 3,5-mm-Klinkenstecker
Line Out-Buchse fur 3,5-mm-Klinkenstecker
3,5-mm-Klinkenbuchse fir Kopfhorer
SPDIF-Ausgang

USB-Anschluss

LAN-Anschluss

Stromeingangsbuchse (Gleichspannung)

Abmessungen

376 x 140 x 150mm

Gewicht

3,25 kg

Anderungen der technischen Daten ohne vorherige Ankiindigung vorbehalten.

Netzteil

Hersteller KUANTECHIN CORPORATED COMPANY
Typ KSA0451600280HE

Eingang 100 — 240 V~, 50 / 60 Hz

Ausgang 16V, 2.800 mA ©—C®

Schutzklasse

Verwenden Sie nur das Originalnetzteil.




Verwenden Sie nur das Netzteil, das in der Bedienungsanleitung aufgefiihrt ist.

Dieses Produkt arbeitet im WLAN-Frequenzbereich von 2,412 und 2,4725 GHz und ist zum
Gebrauch in privaten Haushalten ausgelegt. Das Gerét ist fur diese Anwendung in allen
EU-Ldndern zugelassen.

Anderungen der technischen Daten ohne vorherige Ankiindigung
vorbehalten.

Informationen zur CE-Konformitat und zur Registrierung fur die Altgerateentsorgung (WEEE)
finden Sie auf unserer Webseite.

Gewabhrleistungsbestimmungen

Der Gewadbhrleistungszeitraum beginnt mit dem Kaufdatum. Bewahren Sie den Kaufbeleg gut
auf. Er wird zum Belegen des Gewahrleistungszeitraumes bendtigt.

Bei material- oder herstellungsbedingten Fehlern innerhalb von 24 Monaten nach dem Kauf
werden wir das Gerat kostenlos nach unserer Wahl reparieren oder austauschen.

Dazu miissen Sie innerhalb dieser 24 Monate das defekte Gerat an unser Service-Center
zusammen mit dem Kaufbeleg und einer kurzen Fehlerbeschreibung schicken.

Wird der Fehler als Gewahrleistung eingestuft, erhalten Sie das reparierte oder ein
Austauschgerat von uns zurick.

Der Gewahrleistungszeitraum beginnt nicht von neuem, wenn das Gerat repariert oder
ausgetauscht worden ist.

Abwicklung bei Gewahrleistung

Setzen Sie sich mit unserem Kundendienst (siehe Webseite) in Verbindung. Halten Sie die
Seriennummer und den Kaufbeleg des Gerates bereit. Moglicherweise kann der Fehler bereits
im Vorfeld von unserem Kundendienst gelost werden. Falls der Fehler nicht behoben werden
kann, erhalten Sie Anweisungen, an welche Adresse Sie das Gerat schicken missen.
Hersteller:

Palotec AG

Frikartstrasse 3

4800 Zofingen (Schweiz)

Telefon: +41 62 508 26 26
Fax: +41 62 508 26 27
Web: www.palotec.ch

E-Mail: sales@palotec.ch

Hergestellt in China
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